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En cas de non réception du journal aprés le
5 du mois (sauf pour les mois de janvier et
d'aoiit ou il n'y a pas de parution),
Caroline Spicher contacter la rédaction de I'Inform'Ogoz.
Laurent Sudan

Rédaction :

Vous quittez la commune mais voulez garder
un contact avec celle-ci ? N'hésitez pas,
abonnez-vous au prix de 25.-, inscription

aupres du comité de rédaction.

Des réactions, lettres, articles, reportages ou annonces a hous faire parvenir ? Voici notre

adresse :
informogoz@vuisternens-en-ogoz.ch

Sinon : Dernier délai pour
Les annonces :
« Inform'Ogoz » Le 20 du mois !
Caroline Spicher
Rte de Farvagny 5 Ou dans la bofte a lettres du
1696 Vuisternens-en-Ogoz pilier public.

Dates a retenir :

27.04.2009 au 2.05.2009 La Jeunesse chante chez vous

Le 1*" avril, c'est fini. Nous espérons que vous avez eu le temps de digérer les farces insérées ci et la
dans votre journal. Au cas ol nous aurions blessé certains, nous nous en excusons, et nous hous
efforcerons de faire encore mieux ... I'année prochaine !

La poule sur la page de couverture a été photographiée a Otavalo (Equateur), et le bouquet de fleurs
de cette parution se trouve sur la table de nuit de chaque maman du village. Si si, allez regarder | Bien
a vous, et bonne lecture, la rédaction.



Du coté de la population

Mariage
Schleppy Elodie & Jean-Maél, Impasse de la Grangette 14

Départ

Antonio Nunes Silva & Cristina Lopes Guerra, Route de Rueyres 7
Déces

Hubert Pasquier, Maison Neuve 3

Nouveaux contribuables

Les jeunes en fin de formation qui débutent une activité lucrative dans le courant de l'année
doivent demander au canton et a la commune des acomptes d'impdts pour l'année en cours.
Cette procédure évite aux nouveaux contribuables de devoir régler en un seul versement la
totalité des impots communaux pour l'année en question (décompte final établit en début de
I'année suivantes).

Travail d'été pour les jeunes intéressés
Comme chaque année, la commune fait appel a des jeunes motivés pour effectuer les grands
nettoyages de |'école et d'autres petits travaux durant les vacances scolaires.
Si vous étes intéressé et disponible durant les vacances d'été, vous pouvez adresser votre candidature

a l'administration communale jusqu'au 15 juin 2009 en refournant le talon
réponse ci-dessous ou par téléphoneau 026 / 411 22 65

La Commission administrative

Goupon réponsg

TraVail d’été pour |es jeunhes intéressés

Nom Prénom

N° de natel N° de téléphone

Date de haissanCe exacte Coupon a retourner d'ici au
Je suis disponible aux dates suivantes : 15 juin 2009 a :

du Administration communale
au Chemin de |'Ecole 3

autre 1696 Vuisternens-en-Ogoz




STAND DE TIR REGIONAL DU GIBLOUX, Vuisternens-en-Ogoz

2009

Calendrier d’occupation de la ligne de tir a 300 m.

Société de Tir La Giblana

Tous les jeudis Entrainements + tirs des sociétés 1730 - 2120
Autres jours (exceptions): Entrainement en cas de gualifications ou spécial. 1730 - 2120
Et les dates suivantes:
AVRIL Heures JUILLET Heures
ie | 2 |Tird'Quverture 1730 - 2130
sa | 4 |CoursJeunes Tireurs 0800 - 1730 sa | 4 |Giron La Giblana 0830 - 1730
sa | 11 [UT 0900 - 1730
sa | 18 [JT 0900 - 1730
sa | 25 [JT 0800 - 1730
MAI AQUT:
sa | @ |Finale Groupes Sarine | 0830 - 1730 je | 27 |Tirs Obligatoires 1730 - 2130
me | 20 {EL. Challenge 3te 1830 - 2130 sa | 29 |Tirs Obligatoires 1300 - 1730
je | 28 |Tirs Obligatoires 1700 - 2130
JUIN SEPTEMBRE
me | 10 |EL. Challenge Sté 1730 - 2130 sa { 5 |Entr. chasseurs 0800 - 1200
ma | 16 |Entr. Matcheurs Sarine | 1700 - 2130 ve | 11 |Tirinfer-usines FR 1500 - 2130
sa | 20 |Giron La Giklana 1300 - 1730 sa | 12 |Tir inter usines FR 1230 - 2130
ma | 30 |Matcheurs Sarine 1730 - 2130 ve | 18 |Tir inter usines FR 1500 - 2130
sa | 19 |Tir inter usines FR 1230 - 2130
OCTOBRE
Vuisternens-en-Ogoz. e 21 mars 2008/IMS sa | 3 [Matcheurs 1300 - 1730

Sté de Développement
Chers lecteurs et amis de la société de développement,

Nous nous permettons d'insérer un bulletin de versement dans ce numéro pour les personnes qui
désirent nous soutenir financierement.
Votre contribution permet de faire vivre notre société, notamment |'édition de I'Inform'Ogoz mais
également toutes les animations que nous organisons dans le village (exposition, concert, fétes et
autres).
D'avance un trés grand merci pour votre don.
Sociéeté de Développement



Article paru dans le journal de Moudon du

Dafflon.

Choeur-mixte paroissial

29 mars 2009, transmis par Mme Lucette

RUE

e Samedi soir dernier, I'église
de Rue accueillait le cheeur-mixte
paroissial de Vuisternens-en-Ogoz,
invité par la chorale locale, pour un
concert religieux.

. En ouveriure

La cheeur St-Nicolas de Rue ouvrit
les fewnx avee quelques pigces de son
répertoire, Avec toujours autant de
bonheur, de fusion et de sensibilité,
sous 1a baguette délicate de son chef
Fulgence Nsanzimana, le cheeur
nous ravit avec: Le Roi d’humilifd
d’André Dueret, Die kleine Berghir-
che de Walter Geiger, un petit bijou
de la musique allemande qui eut
les honneurs du premier bis de la
soirée (il y en eut plusieurs) ou Bar-
carole de Joseph Bovet, pour n'en
citer-que quelques-unes. J'attribue-
rai encore une mention spéciale &
Douce amére, un chef-d’ceuvre de P,
Kaelin servi par Florian Tercier, un
soliste & la voix magnifique!

De grands
«classigues»

Dirigé par Simon Corti, I'ensem-
ble paroissial de Vuisternens-en-
Ogoz nous offrit de trds belles pidees
d'un répertoire extrémement riche
puisqu'il nous permit de déguster les
grands classiques que sont Gounod,
Schubert, Bach ou Mozart. Nathalie

Berset & l'orgue et Fabien Crausaz
3 la trompette apportérent une heu-
reuse contribution 3 linterprétation
de certaines pidces par un accompa-
gnement réussi.

Une voix en or pour
une musigue divine...

La voix en or, ¢'est celle de la
soprano-solo Marie-Thérése Jungo
et la musique sublime, c’est César
Franck et Mozart. En effet, le
Panis Angelicus de C. Franck et
le Laudate Dominum de Mozart,
interprétés avec beaucoup de sen-
sibilité, d’émotion et de talent par
la soliste soutenue par un cheeur

ot un accompagnement bien dosés,.

nous ont transportés dans une joie
et un contentement immenses. Le
Laudate aurait été encore plus beau
avec un accompagnement de cor-
des, bien sir..!

En fin de concext, le cheeur de
Vuisternens-en-Ogoz nous gratifia
méme d'un bis sur Pinterprétation
trés rapide et enthousiaste de P4{le-
luia du Messie de (. F. Haendel qui

aurait mérité un accompagnement-

plus grandiose que le petit orgue de
Rue. 11 y eut, dans certaines piéces,
quelques rares problémes de jus-
tesse ou de synchronisation dus 3
la distance entre le cheeur et I'or-

Cheeur St-Nicolas

Un beau concert

gue, mais cette chorale paroissiale
enthousiaste et généreuse, qui a eu
Paudace de s'attaquer a de grandes
ouvres de la belle musique, pour

Cheeur de Vuisternens-en-0Ogoez

la plus grande satisfaction de ses
membres et d'un public chaleureux
qui a su l'apprécier, mérite nos vives
[Marcel Colliard]

félicitations.

mc

Trouvé:

1 montre d'homme de la marque Genia, bracelet en mailles acier, fond du cadran bleu nacré.

Pour venir la chercher ou pour renseignements: Fabienne Zollikofer, Bregeau 3 a Vuisternens,
026 411 06 56 (heures des repas).




Bénévole au Festival du Gibloux ?

4éme

Tu as envie de participer a la réussite de la 2 édition, qui se tiendra le 3 au 5 juillet 2009 ?
Alors prends un stylo de ta couleur préférée et utilise ta plus belle écriture pour remplir I'inscription

qui suit :

Nom : Prénom :

Adresse : NPA/Village :

Téléphone privé : Mobile :

Adresse e-mail : (adresse valable, réguliérement visitée).

O en cochant cette case, tu acceptes de recevoir ton horaire par e-mail.

Date de naissance-—___
As-tu déja travaillé comme bénévole au Gibloux ? O Oui 0 Non

Si oui, dans quel secteur 2

Bénévolat pendant le festival
Quel(s) jour(s) voudrais-tu travailler ?

O Vendredi O Samedi O Dimanche*
*les seules activités pour le dimanche sont « Déjeuner » et « Accueil »

Activités : Numérotes les secteurs que tu préferes de 1 a 3, 1 étant ta favorite ? (voir la description
des activités a la fin du formulaire)

Cuisine « crépes »

Service au Bar

Accueil — Environnement

Bus Navette (permis de conduire obligatoire)
Change monnaie « le Sou »

Déjeuner (8h-12h)

Quelle période préferes-tu ? Les plages prévues sont limitées a 3h. Il y a la possibilité d’en
cumuler, d’en faire plusieurs en un jour, d’en faire une chaque jour, mais pas deux en méme
temps ©.

O Début d’apres-midi (entre 12h et 18h)
O Début de soirée (entre 18h et 23h)
O Fin de soirée (de 24h a 3h)

bY

Si tu as quelgue chose a préciser, que tu as une requéte particuliere ou tout autre détail a

Bénévolat avant ou/et aprés le festival

Le montage du festival commence le samedi 13 juin. Tu as la possibilité de rejoindre notre équipe
pour différentes taches, telles que le montage des bars, de la scene, la préparation de la place de
féte ou méme la décoration. Ces activités te donnent I'occasion de découvrir la vie du festival de A
a Z et demeurent une expérience extraordinaire. Tu peux participer au montage les week-ends
puis les journées et le soir a partir du 22 juin. Le rangement s’effectue la semaine qui suit le
festival.

O Montage des infrastructures : le samedi 13 juin 2009.
O Montage des infrastructures : le samedi 20 juin 2009.



Montage de la scéne : le samedi 27 juin 2009.

Montage des infrastructures : la journée ou le soir des le 22 juin (communiques-nous tes
disponibilités).

Préparation de la décoration (dates a définir avec la responsable)

Démontage des infrastructures, rangement : la journée ou le soir des le 6 juillet.

oo 00

Merci d’avoir rempli ton inscription ! Tu vas ainsi participer & 'aventure « Gibloux » dans sa 24°™®
version. En tant que participant actif a I'édition, tu recevras des bons pour boire/manger, un t-shirt
spécial, la possibilité de dormir au camping du staff et une invitation au souper de remerciement.
Tu vas recevoir un planning dans le courant du mois de juin qui confirmera ton engagement et ton
horaire. Il ne te reste qu’a dater, signer et envoyer ce formulaire a

Festival du Gibloux

Xavier Fromaget

Impasse du Chateau 23

1696 Vuisternens-en-Ogoz Date, Signature :
(personnel@festivaldugibloux.ch)

Cuisine « crépes » : tu fais parfois la cuisine, tu connais le nom des aliments, tu as déja manié un four a
crépes et le dosage du fromage d’'une « jambon-fromage » n’a aucun secret pour toi.

Service au Bar : tu es gentil(le), sociable, tu connais I'angle d’inclinaison du verre pour éviter de faire trop
de mousse a la tireuse, ou alors tu as un sourire angélique ? Le service au bar t'est destiné.

Accueil — Environnement : tu es gentil(le), sociable mais tu fais de la mousse a la tireuse ? Pas grave, tu
peux accueillir les gens sur le site ou au parking, répondre a leur requéte (genre : Ou sont les latrines ?),
distribuer des sacs-poubelle aux campeurs, veiller & ce que la place de féte ne se transforme en
déchetterie et a ce que les toilettes ne manquent jamais de papier.

Bus Navette (permis de conduire obligatoire) . tu aimes conduire, spécialement faire des montées et
des descentes ? Tu as le permis et tu es une personne sérieuse, qui a déja conduit un bus 13 places ?
Nous recherchons des gens pour amener les festivaliers du parking jusqu’a la place de féte.

Change monnaie «le Sou» : tu es comptable dans une multinationale ou tu es une personne de
confiance, sachant compter et gérer une caisse ? Nous avons besoin de toi pour faire changer I'argent des
festivaliers en « Sou », la monnaie officielle du Gibloux. N'aie pas peur, elle n’a pas connu de dévaluation
lors de la crise et son taux de change reste un franc pour un Sou!

Déjeuner (8h-12h) : tu aimes te lever to6t ou te coucher tard ? Tu es calme, gentil(le) et n'a pas peur
d’affronter les pires haleines du matin ? Le service du café, des tartines ou des fruits du petit déj’ est un job
pour toi !

ART BRUT FRIBOURGEOIS

jusqu'au 27 septembre 2009

La Collection de I'Art Brut présente des ceuvres d’Art Brut fribourgeois
récemment découvertes, et pour la plupart jamais présentées au
public. L'exposition est une incitation & découvrir les liens de
cousinages qui se tissent entre des productions de différents
registres.

Une vingtaine d’auteurs (dont Marc Moret, Maurice Dumoulin, Lydie
Thorimbert, Gaston Savoy) sont présentés aux cotés d'ceuvres d'art
religieux et populaire (ex-voto, reliquaires et poyas).

: é‘ Es ﬁ Collection de 'Art Brut 021 3152570
e & g P = Av. des Bergiéres 11 art.brut@lausanne.ch
£ 1004 Lausanne www.artbrut.ch

I ’\ & L7 - u{--
L LY o FF 7 onela -rh"?%:#

COLLECTION DE L'ART BRUT - LAUSANNE



: ©  SENTIER BO ;ANIQUE FORESTIER
S— DU GIBLOUX

GRANDE FETE

10°™ anniversaire
7 juin 2009

au pied de la tour Swisscom

des 11h, apéritif en musique, repas, conteuse, animation, jeux, grand
concours avec tirages sur place, dés 13h30

7 Parc et accueil dés 9h:Vuisternaz
ou camping de Sorens pour rejoindre la
place de féte a pied.

Bus navette au départ du parc d'Avry-devant-Pont des 10h.
pour les personnes ayant des difficultés de déplacement.

www.sbfg.ch/activi

Grand concours: nombreux prix

vol en avion d'Ecuvillens, legons de ski a la Berra, journées de ski, bons repas et divers autres prix attractifs.

Répondez aux questions suivantes :
- Nombre de marches pour atteindre la plate-forme de la four Swisscom.

- Date de I'exécution de Catillon.
- Numéro de la plaquette de la myrtille.

Nom et prénom :

Tirages et remises des prix en main propre exclusivement
sur place. En cas d'absence, le prix sera remis
immédiatement en jeu.



iﬁg Publcité

Offre sur Nissan Micra et Note

Leasing 50:50 c’est24 mois de conduite sans intérét

Premier versement 50%

24 mois de conduite libre, a 0% d’intérét et sans mensualité (15'000 km /an)
Valeur résiduelle 50%

Exemple pour une Nissan Micra 1.2 Visia 65ch  d’'une valeur de Fr. 15'960.-

1. Vous payez Fr. 7'980.- cash LW D

2. Vous roulez sans rien payer 24 mois %

3. Vous choisissez de I'acheter pour Fr. 7'980.- ou de la rendre au garage

Toujours chez votre agent
Primes de Fr. 1’000.- a 3'000.-

Sur NISSAN Micra — Note — Tiida — X-trail — Pathfinder — Navarra
A votre disposition pour plus de renseignements chez votre agent Nissan

Garage-Carrosserie R. Piccand
1696 Vuisternens-en-Ogoz
026/411.13.64 — garage.piccand@bluewin.ch




Fromagerie d' Ogoz
Nicolas Charriere
Rte de Rueyres 8
1696 Vuisternens-en-Ogoz

Nous vous informons qu'a partir du 1er mai 2009,
nous reprenons la fromagerie de Vuisternens-en-
Ogoz. Nous travaillons avec 3 employés et 1
apprenti.

La maison Fromalp a cessé son activité en tant que
fabricant, mais conserve ses caves d'affinage a
Vuisternens.

Nous recommencgons la fabrication des pates
molles sous le nom de « Fleur d'Ogoz » et « Rose
d’'Ogoz .

Vous refrouverez ces produits ainsi que le gruyére,
vacherin, raclette, créeme double dans nofre
magasin.

Vous aurez aussi la possibilité de commander des
plateaux de fromage.

ACTION GRUYERE DU 1 AU 10 MAI  16.--/KG

Heures d’ouverture du magasin :

Lundi au Vendredi 8.00-11.30 17.30 - 18.45
Samedi 8.00-11.00 17.30 - 18.45
Dimanche 17.30 - 18.45

Merci de votre future visite
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GALERIE

~ROYAUME

A Vuisternens-en-Ogoz

EXPOSITION

MOVING FORCES f '
dulau3imai 09 |

f ff '_»_"
\

Philippe

Du Jeudi a Dimanche 14.00-18.00

QOu sur RDV. 077- 410 03 21
Coté grand parkingHostellerie des Chevaliers



